FORSAKRINGSAKTIEBOLAGET ALANDIA

LAG (1974:610) OM INRIKES
VAGTRANSPORT

= ALANDIA

FORSAKRING



Innehall

sida

3 8
Lagens tilldmpningsomrade m.m. Sarskilda bestammelser
Personer for vilka fraktforaren ansvarar
Bekraftande och fullgérande av fraktavtal

6

Fraktférarens ansvarighet

2 Alandias Forsakring — Lag (1974:610) om inrikes vagtransport



Lag (1974:610) om inrikes vagtransport

Svensk forfattningssamling 1974:610 t.o.m. SFS 2015:354
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5§

Denna lag ar tillamplig pa avtal om godsbefordran med
fordon pd vdg mellan eller inom orter i Sverige, om avtalet
avser befordran mot vederlag.

Om avtal som ar underkastat konventionen om fraktavtalet
vid internationell godsbefordran pa vag (CMR) galler sarskilda
bestammelser.

Lagen ska inte tillampas pa brevbefordran, begravnings-
transporter eller befordran av flyttsaker.

Lagen ska inte heller tillampas pa sadan befordran pa vdg
som omfattas av lagen (2015:338) om internationell jarnvags-
trafik eller som en jarnvédg i annat fall utforinom Sverige till
fullgérande av avtal om befordran av gods pa jarnvag. Lag
(2015:341).

Med fordon forstas i denna lag varje slag av fordon som
anvandes for godsbefordran pa vag.

raktas fordonet med palastat gods under del av befordringen
med fartyg, jarnvdg eller luftfartyg, ar denna lag tillamplig
pa befordringen i dess helhet, forutsatt att godset under
befordringen ej lossas fran fordonet av annan anledning &n
att det varit omgjligt att fullgora avtalet pa overenskommet
satt.

Visas att forlust, minskning, skada eller dréjsmal, som upp-
kommit under befordringen med det andra transportmediet,
icke beror av vagfraktféraren men harror av handelse som
kunnat intraffa endast under och pa grund av befordringen
med detta transportmedel, skall dock vagfraktférarens
ansvarighet bestammas enligt de lagregler som galler for
befordran med det andra transportmedlet, om dessa regler
ej kan asidosattas genom avtal som inskranker fraktférarens
ansvarighet. Saknas sadana lagregler, skall vagfraktférarens
ansvarighet bestammas enligt denna lag.

Bestammelserna i denna lag far ej asidosattas genom avtal
till nackdel for avsandare eller mottagare, om ej godsets eller
befordringens ovanliga art eller andra sérskilda omstandig-
heter gor det skéligt.

Personer for vilka fraktféraren ansvarar

68§

For vad nagon av fraktférarens anstéllda eller annan, som
han anlitar for befordringen, foretager eller underlater i
tjdnsten eller for uppdragets fullgérande ar fraktféraren
ansvarig som om handlingen eller underlatenheten varit
hans egen.

Bekraftande och fullgérande av fraktavtal

Fraktsedel

7§

8§

9§

Fraktsedel skall upprattas, om avsandaren eller frakt-
foraren begéar det och anvdandandet av fraktsedel ej medfor
beaktansvard olagenhet for motparten eller strider mot
vedertaget bruk vid det slag av befordran som &r i fraga.

Skall godset lastas pa skilda fordon eller &r frdga om olika
slag av gods eller skilda partier och skall befordringen ske
med anvdndande av fraktsedel, kan savél avsandaren som
fraktforaren fordra att sarskild fraktsedel upprattas for varje
fordonslast, godsslag eller parti.

Fraktsedel upprattas i flera exemplar, om avsandaren eller
fraktforaren begar det.

Fraktsedel underskrives av fraktforaren. Underskriften kan
vara tryckt eller ersattas med stampel.

Fraktsedel skall 6verlamnas till avsandaren i samband med
att godset mottages till befordran.

Fraktsedel skall innehalla uppgift om
a) avsandarens namn och adress,
b) fraktférarens namn och adress,

¢) ort och dag for fraktférarens mottagande av godset
till befordran samt bestammelseorten,

d)mottagarens namn och adress,

e) antalet kollin samt deras sarskilda marken och nummer
eller ddremot svarande godsbeskrivning,

f) ifraga om gods av farlig beskaffenhet dess allmént veder-
tagna bendamning och, nér sé kraves, de forsiktighetsmatt
som skall vidtagas.
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1§

P3 begaran av avsdandaren eller fraktféraren skall, utéver vad
som géller enligt 9 §, i fraktsedel intagas uppgift om

a) ort och dag for upprattandet,
b) gdngse benamning pa godsets art och férpackningssattet,
¢) godsets bruttovikt eller annat uttryck for dess mangd,

d) kostnader hanforliga till befordringen, sdsom frakt, tilldaggs
avgifter, tullavgifter och andra kostnader som uppkommer
under tiden fran avtalets ingaende till dess godset utlam-
nas,

e) anvisningar som behovs for att tull- och andra offentliga
foreskrifter skall kunna fullgéras,

f) forbud mot omlastning,
g) kostnader som avsdndaren atager sig att betala,

h) beloppet av efterkrav som skall uppbaras nédr godset
utldamnas,

i) enligt 33 § uppgivet varde av godset samt belopp vilket
motsvarar i 36 § angivet sarskilt intresse av riktigt ut-
ldamnande,

j) avsandarens anvisningar till fraktféraren om forsakring
av godset,

k) avtalad tid inom vilken befordringen skall vara fullgjord,

I) forteckning 6ver handlingar som dverlamnats till frakt-
foraren.

| fraktsedeln far intagas de ytterligare uppgifter som
parterna anser pakallade.

Avsédndaren svarar for kostnad och skada som tillskyndas
fraktféraren till foljd av att uppgift som avsandaren lamnar
i frakt sedel eller for att intagas i denna ar oriktig eller ofull-
standig.

Fraktforarens undersokningsskyldighet

12§ Har uppgifter om antalet kollin samt deras marken och

nummer lamnats i fraktsedel, dligger det fraktforaren att

nar han mottager godset till befordran undersoka riktig-
heten av dessa uppgifter. Kan han ej med skédliga medel gora
detta eller menar han att lamnad uppgift ar oriktig, skall han
anteckna forbehall hdrom pa fraktsedeln med angivande av
grunden for forbehallet.

Fraktforaren skall undersoka godsets och férpackningens
synliga tillstdnd ndr han mottager godset och, om han 6ns-
kar gora forbehall hdremot, ange forbehallet jamte grunden
for detta i fraktsedeln. Sker befordran utan fraktsedel, skall
fraktféraren i den utstrackning omstandigheterna ej féran-
leder annat undersoka godsets och férpackningens synliga
tillstdnd samt i samband med att godset mottages till befor-
dran underratta avsdndaren om de férbehall han finner sig
bora gora.

Har avsandaren uttryckligen godkant forbehall enligt forsta
eller andra stycket genom anteckning pa fraktsedeln eller,
nar fraktsedel ej upprattas, genom annan férklaring, ar for-
behallet bindande for honom.

Avsandaren kan fordra att fraktféraren underscker godsets
bruttovikt eller pa annat sétt uttryckta mangd samt vad
kollina innehaller. Fraktforaren har ratt till ersattning for
kostnaden for sddan under sékning. Om fraktsedel upprat-
tas, skall resultatet av undersdkningen antecknas pa denna.

Fraktsedels bevisverkan m.m.

13 § Deifraktsedeln angivna avtalsvillkoren skall antagas aterge

fraktavtalets innehall, om ej annat visas. Fraktsedeln skall
galla som bevis om fraktférarens mottagande av godset, om
det gj visas att fraktsedelns uppgifter hdrom ar oriktiga.

Har fraktsedel upprattats och har fraktféraren icke antecknat
forbehall pa fraktsedeln och angivit grunden for forbehallet
skall, om ej annat visas, godset och dess forpackning anta-
gas ha varit i gott synligt tillstand, nar fraktféraren mottog
godset till befordran, och antalet kollin jamte deras marken
och nummer antagas ha 6verensstamt med uppgifterna

i fraktsedeln. Ar fraktforaren i fall som avsesi 12 § andra
stycket andra punkten skyldig att undersdka godsets och
forpackningens tillstand, skall, om fraktforaren ej enligt vad
dar foreskrives gjort forbehall, godset och férpackningen
antagas ha varit i gott synligt tillstand i de avseenden under-
sokningsplikten omfattat, sdvida ej annat visas.

Bristfallig forpackning
14§ Argodset bristfilligt férpackat och uppkommer till féljd

dérav skada pa person, fordon, utrustning eller annat gods
eller uppstar annan kostnad, svarar avsandaren mot frakt-
foraren for skadan eller kostnaden. Vad nu sagts galler dock
ej, om bristfalligheten var synlig eller kand for fraktféraren,
nar han mottog godset till befordran, och han underlat att
gora forbehall om bristfalligheten.

Farligt gods

15§ Overldmnar avsandaren till fraktféraren gods av farlig be-

skaffenhet, skall han noga underrétta fraktféraren om vari
faran bestar och, ndr sa kraves, om de forsiktighetsmatt som
skall vidtagas. Har sadan underrattelse ej intagits i fraktsedel,
ankommer det pa avsandaren eller mottagaren att pa annat
satt visa att fraktforaren kdnde till den sarskilda arten av den
fara som var férbunden med befordringen av godset.

Gods av farlig beskaffenhet, om vars farlighet fraktféraren
icke erhallit kdinnedom enligt forsta stycket, far han, utan
skyldighet att ldmna erséttning, lossa eller, om det €j
skaligen kan antagas att faran kan avvérjas genom mindre
ingripande atgard, forstora eller oskadliggora. Avsandaren ar
skyldig att ersétta fraktforaren kostnad och skada som upp-
kommer till foljd av godsets avlamnande eller befordran.



Handlingar som skall stallas till fraktforarens forfogande

16§

Avsandaren skall stélla de handlingar till fraktforarens for-
fogande och lamna honom de upplysningar som behovs

till uppfyllande av tullbestdmmelser och andra offentliga

foreskrifter, som skall iakttagas innan godset utldmnas till
mottagaren.

Avsandaren dr ansvarig mot fraktféraren for skada som upp-
kommit till foljd av att sadan handling eller upplysning som
avses i forsta stycket saknas eller &r ofullstandig eller oriktig,
dock ej om fel eller forsummelse ligger fraktforaren till last.
Fraktforaren ar ej skyldig att undersoka om handlingarna
och upplysningarna ar riktiga eller fullstandiga.

Gar handling som 6verlamnats till fraktforaren forlorad eller
anvandes den oriktigt, svarar fraktféraren for darav uppkom-
mande skada, om han ej férmar visa, att forlusten eller den
oriktiga anvandningen icke beror av fel eller férsummelse
fran hans sida. Ersattningen far dock ej 6verstiga vad som
skulle ha utgatt om godset gatt forlorat.

Forfoganderatt dver godset under befordringen

17§

18§

19§

Under befordringen far avsandaren férfoga 6ver godset
genom att begdra av fraktforaren att befordringen avbrytes,
att bestdmmelseorten @ndras eller att godset utldmnas till
annan mottagare an den som tidigare angivits eller genom
annan liknande anvisning.

Avsdndarens rétt att forfoga 6ver godset upphor, ndr mot-
tagaren gor gdllande ratt som tillkommer honom enligt 20 §
forsta stycket. Sedan avsandarens forfoganderétt upphort,
skall fraktfGraren ratta sig efter mottagarens anvisningar.

Lamnar avsandaren med stdd av sin rétt att forfoga over
godset anvisning till fraktféraren, skall han ersatta denne for
kostnad och skada som uppkommer till f6ljd av anvisningens
utférande.

Fraktforaren ar icke skyldig att efterkomma anvisning som ej
kan utféras, ndr den nar den som skulle ha féljt anvisningen,
eller vars utférande skulle medféra hinder fér den normala
utdvningen av fraktforarens verksamhet eller skada for
avsandare eller mottagare av annan sandning. Fraktforaren
skall omedelbart underratta avsandaren om att han ej kan
efterkomma sddan anvisning. Anvisning som skulle leda till
att sdndning delas ar fraktforaren ej heller skyldig att efter-
komma.

Underlater fraktforaren att efterkomma anvisning, som han
enligt 17 och 18 8§ har att stalla sig till efterrattelse, ar han
ansvarig for skada som uppkommer darigenom. Erséttning-
en far dock ej 6verstiga vad som skulle ha utgatt om godset
gatt forlorat.

Godsets utlamnande

20§

Sedan godset kommit fram till bestdmmelseorten dr mot-
tagaren beréttigad att begéra att fraktféraren mot kvitto
utldmnar godset. Utrénes det att godset gatt forlorat eller
har det ej kommit fram vid utgangen av den tid som avses i

21§

27 § andra stycket, far mottagaren i eget namn gora gallande
de rattigheter som foljer av fraktavtalet.

Mottagare som begadr att fa godset utlamnat har ocksa ratt
att erhalla sddant fraktsedelsexemplar som upprattats for att
overlamnas till honom.

Mottagare som gor gallande sin ratt enligt forsta stycket ar
skyldig att betala det belopp som fraktforaren ar berattigad
att uppbadra enligt fraktavtalet. Uppstar tvist om vad mot-
tagaren skall betala, ar fraktforaren icke skyldig att lamna ut
godset utan att mottagaren staller sakerhet.

Utldamnas godset till mottagaren utan att saddant efterkrav
uttages som fraktforaren skulle ha uppburit enligt frakt-
avtalet, ar fraktforaren skyldig att ersatta avsandarens skada
intill efterkravets belopp. Vad fraktforaren salunda erlagt far
han soka ater av mottagaren.

Hinder for befordringens utférande

228§

Visar det sig fore godsets ankomst till bestdmmelseorten
att det ar omajligt att fullgora fraktavtalet pa det satt som
Overenskommits, skall fraktforaren inhdmta anvisning fran
avsandaren.

Medger omstandigheterna att befordringen utfores pa
annat satt an som éverenskommits och har fraktforaren ej
inom skalig tid kunnat erhalla anvisning enligt forsta stycket,
aligger det honom att vidtaga de dtgarder som synes honom
bast tillgodose avséndarens intresse.

Hinder for utldamnande

23§

Foreligger efter godsets ankomst till bestammelseorten
hinder for dess utlamnande, skall fraktféraren inhdamta anvis-
ning fran av sandaren.

Mottagaren far, trots att han vagrat mottaga godset, krava
dess utlamnande sa lange fraktforaren ej erhallit annan
anvisning fran av sandaren.

Av anvisning féranledda kostnader

24§

Fraktforaren har rétt till erséttning for kostnad som han haft
for att inhdamta eller utféra anvisning som avsesi 22 eller 23
§. Ratt till ersattning foreligger dock €j om kostnaden beror
av fel eller forsummelse fran fraktforarens sida.

Fraktforarens skyldighet att taga vard om godset

258

Visar det sig fore godsets ankomst till bestammelseorten
vara omojligt att utféra befordringen eller foreligger efter
godsets ankomst dit hinder for dess utlamnande, far frakt-
foraren, om han ej genast kunnat erhalla anvisning som han
rimligen varit skyldig att efterkomma, lossa godset for avsan-
darens rakning. Befordringen skall dérefter anses avslutad,
men fraktforaren ar skyldig att forvara godset at avsandaren.
Han far dock anfortro godset at tredje man och ansvarar i
sadant fall for att denne valjes med tillborlig omsorg. Godset
kan alltjamt hallas inne till sdkerhet for de belopp som frakt
foraren ar berattigad till enligt fraktavtalet och de 6vriga
belopp som kan krévas ersatta.



26§

Fraktforaren far sdlja godset utan att invanta anvisning som
avsesi22 eller 23 §, om godset ar utsatt for snar forstorelse
eller dess tillstdnd eljest ger anledning dartill eller kostnaden
for dess forvaring icke star i rimligt forhallande till dess varde.
Fraktforaren far dven sélja godset, om han ej inom skalig tid
erhdllit annan anvisning som han rimligen kan anses skyldig
att efterkomma.

Forsaljning skall ske pa offentlig auktion eller, om sadan ej
lampligen kan dga rum, pa annat betryggande satt. Om det
ar majligt skall fraktforaren i god tid underratta avsandaren
om tid och plats for forsaljningen.

Blir godset salt, skall kdpeskillingen efter avdrag av de kost-
nader som dvilar godset och kostnaden for forsaljningen
tillstéllas avsandaren. Overstiger dessa kostnader kdpe-
skillingen, har fraktféraren rétt till ersattning for bristen.

Fraktforarens ansvarighet

Forutsattningarna for ansvarighet

278§

28§

29§

Fraktforaren ar ansvarig om gods gar forlorat, minskas eller
skadas sedan det mottagits till befordran men innan det
utldmnas. Fraktféraren dr dven ansvarig for skada som upp-
kommer till foljd av dréjsmal med godsets utlamnande.

Drojsmal med godsets utlamnande foreligger nar godset
icke utlamnas inom avtalad tid. Om sarskild tid ej avtalats,
foreligger drojsmal nar den verkliga befordringstiden 6ver-
skrider vad som med hénsyn till omstéandigheterna skaligen
bor medges en omsorgsfull fraktforare. | fraga om dellast
skall darvid sarskilt beaktas den tid som kraves for att i sed-
vanlig ordning samla full last.

Fraktforaren ar fri fran ansvarighet enligt 27 §, om han visar
att forlust, minskning, skada eller drojsmal orsakats antingen
av fel eller forsummelse av den berdttigade eller av sddan
anvisning av denne, som icke foranletts av fel eller férsum-
melse fran fraktforarens sida, eller av godsets bristfalliga
beskaffenhet eller av forhéllande som fraktforaren ej kunnat
undvika och vars foljder han ej kunnat forebygga.

Fraktforaren far ej till befrielse fran ansvarighet aberopa vare
sig bristfallighet hos det for befordringen anvanda fordonet
eller fel eller férsummelse av den, av vilken han kan ha hyrt
fordonet, eller av dennes folk.

Fraktforaren ar vidare fri frdn ansvarighet enligt 27 §, om
forlust, minskning eller skada harrér av den sarskilda risk som
ar forbunden med ett eller flera av féljande forhallanden:

a) befordran med 6ppet fordon utan presenning, nar
avsandaren har godkéant detta transportsatt,

b) felande eller bristféllig férpackning av gods, som pa grund
av sin beskaffenhet ar utsatt for svinn eller skada, nar det
ej ar forpackat eller &r bristfalligt forpackat,

¢) handhavande, lastning, stuvning eller lossning av godset
som ombesorjts av avsdndaren eller mottagaren eller av

308

person som handlar fér avsdndarens eller mottagarens
rakning,

d)sddan beskaffenhet hos visst slag av gods som medfér att
godset ar sarskilt utsatt for fara att ga forlorat, minskas
eller skadas, sasom genom bréckning, rost, inre sjdlv-
forstoring, uttorkning, lackage, normalt svinn eller an-
grepp av skadeinsekter eller gnagare,

e) ofullstandig eller felaktig markning eller numrering av
godset,

f) befordran av levande djur.

Visar fraktféraren att forlusten, minskningen eller skadan
med hansyn till féreliggande omstandigheter kan harrora
av risk som avses i forsta stycket, skall den antagas harrora
darav, om det icke visas att den ej ar att tillskriva sddan risk.
Antagande som nu sagts far dock ej goras i fall som avses i
forsta stycket a), nar fraga ar om onormalt stor minskning
eller forlust av hela kollin.

Sker befordringen med fordon som &r utrustat med

sarskild anordning for att skydda godset mot vdarme, kyla,
temperaturvaxlingar eller luftens fuktighet, far fraktféraren
till befrielse fran ansvarighet dberopa bestaimmelsen i forsta
stycket d) endast om han visar att alla dtgarder blivit vid-
tagna, som med hansyn till omstdandigheterna avilat honom i
fraga om val, underhall och anvéndning av anordningen, och
att han foljt de sarskilda anvisningar som kan ha meddelats
honom.

Fraktforaren far till befrielse fran ansvarighet aberopa vad
som foreskrives i forsta stycket f) endast om han visar att alla
atgarder blivit vidtagna, som med hénsyn till omstandig-
heterna normalt dvilar honom, och att han foljt de sarskilda
anvisningar som kan ha meddelats honom.

Ar fraktforaren enligt 28 eller 29 § ej ansvarig fér viss om-
standighet som medverkat till forlusten, minskningen,
skadan eller drojsmalet, svarar han endast i den utstrackning
som omstdndighet, for vilken han &r ansvarig, har medverkat
till forlusten, minskningen, skadan eller drojsmalet.

Forlorat gods

31§

Har gods icke utlamnats inom 30 dagar efter utgangen av
avtalad tid eller, om sarskild tid ej avtalats, inom 60 da-

gar frdn det godset mottogs till befordran, far den som har
ratt att f3 ut godset begéra ersattning som om godset gatt
forlorat.

Den som ar beréattigad till ersattning for forlorat gods far,
ndr han mottager sddan gottgorelse, skriftligen begara att
omedelbart bli underrattad i hdndelse godset skulle komma
till ratta. Fraktforaren skall skriftligen bekréfta att sadan be-
garan framstallts.

Den som begdrt underrattelse enligt andra stycket farinom
30 dagar fran det han mottagit sddan underrattelse krava,
att godset utlamnas till honom mot att han dels erlagger de
belopp som fraktféraren har att fordra enligt fraktavtalet,



dels aterbetalar den gottgdrelse som han uppburit med av-
drag av de kostnader som inrdknats dari. Han behaller dock
sin ratt till ersattning for drojsmal med utlamnandet.

Framstalles ej begdran som avses i andra stycket eller kraves
ej, sdsom i tredje stycket sdgs, inom dar angiven tid att god-
set utlamnas, far fraktforaren forfoga dver godset med de
inskrdnkningar som kan folja av tredje mans rétt.

Ersattningens storlek vid forlust eller minskning av gods

32§

33§

Ersattning for forlust eller minskning av gods skall berdknas
efter godsets varde pa den ort och vid den tid godset mot-
togs till befordran. Vardet bestaimmes efter bérspriset eller,
om sadant saknas, marknadspriset. Finnes ej heller sddant
pris, berdknas vardet efter det gdngse vardet av gods av
samma slag och beskaffenhet.

Fraktforarens ansvarighet enligt forsta stycket &r begransad
till 150 kronor per kilo av det forlorade eller felande godsets
bruttovikt.

Utover vad nu sagts skall ersattning utga for frakt och andra
utldgg i samband med befordringen. Utldggen skall erséttas
till fullo om godset gatt forlorat och i dvrigt till en mot minsk-
ningen svarande del. Lag (1985:177).

Har avsandaren i fraktsedel uppgivit ett hogre varde pa
godset an som motsvarar det i 32 § andra stycket angivna
beloppet och erlagt den tilldaggsavgift som fraktfora-

ren begart, géller i stéllet for detta belopp det virde som
angivits i fraktsedeln.

Ersdttningens storlek ndr gods skadats

34§

Har godset skadats, ar fraktforaren skyldig att ersatta varde-
minskningen, beraknad efter vardet av godset jamte frakt
och andra utldgg i samband med befordringen enligt 32 §
forsta och tredje styckena.

Ersattning enligt forsta stycket far ej Gverstiga vad som skulle
ha utgatt om sandningen forlorats eller, ndr endast en del

av sandningen minskat i varde till foljd av skadan, denna del
gatt forlorad.

Ersdttning vid dréjsmal

35§

Fraktforarens ansvarighet for skada till foljd av dréjsmal med
godsets utlamnande ar begransad till fraktens belopp.

Sarskilt leveransintresse

36 § Haravsandaren i fraktsedel uppgivit det belopp, som han

anser motsvara ett med ett riktigt utlimnande forbundet
intresse i hdndelse godset forloras, minskas eller skadas eller
avtalad tid for utlimnandet Overskrides, och erlagt den till-
laggsavgift fraktféraren begart, utgar utover vad som foljer
av 32-35 §§ ersattning intill det uppgivna beloppet for den
ytterligare skada som visas ha uppkommit.

Ersattningsansprak pa annan grund an avtal

378

De bestammelser i denna lag som utesluter fraktférarens
ansvarighet eller som anger eller begransar ersattningens
storlek tilldmpas i fraga om varje talan om ersattning for
forlust, minskning, skada eller drojsmal som riktas mot frakt-
foraren eller mot ndgon som fraktféraren svarar for enligt 6
§, dven om sadan talan icke grundas pa fraktavtalet.

Uppsat eller grov vardsléshet

388

Har fraktforaren uppsatligen eller av grov vardsloshet orsa-
kat skada, far han ej aberopa de bestimmelser ovan i denna
lag som utesluter eller begransar hans ansvarighet eller som
innebdr 6ver flyttning av bevisskyldigheten.

Forsta stycket dger motsvarande tilldmpning nar ndgon

for vilken fraktforaren svarar enligt 6 § uppsatligen eller av
grov vardsléshet orsakat skada. | sddant fall &r den for vilken
fraktforaren svarar ej heller betraffande sin personliga an-
svarighet berdttigad att aberopa de i férsta stycket angivna
bestammelserna.

Jamkning av skadestand

39§

Har avsandare eller, sdvitt angar befordran av tillfallig art,
fraktforare ddragit sig skadestandsskyldighet enligt denna
lag, kan skadestandet jamkas efter vad som foreskrives i 6
kap. 2 § skadestandslagen (1972:207). Lag (1975:409).

Reklamation, preskription och laga domstol

40§ Den som vill begara ersattning av fraktforaren for att gods

418§

minskats eller skadats eller for drojsmal med dess utlam-
nande skall utan oskaligt uppehall ge fraktféraren medde-
lande darom. Férsummas det dr hans taleratt forlorad, om ej
uppsat eller grov vardsléshet ligger fraktforaren eller ndgon,
for vilken denne svarar enligt 6 §, till last.

Talan rorande befordran som avses i denna lag skall véckas
inom ett ar eller, om talan grundas pa uppsat eller grov
vardsloshet, inom tre ar.

Tiden skall réknas

a) vid minskning, skada eller dréjsmal fran dagen da godset
utlamnades till mottagaren,

b) vid forlust fran trettionde dagen efter utgangen av avtalad
tid for utldmnandet eller, nér sarskild tid harfor ej avtalats,
fran sextionde dagen efter det fraktféraren mottog god-
set till befordran,

¢) i annat fall &n nu ndmnts fran utgédngen av en tid av tre
manader fran det fraktavtalet sl6ts.

Har tiden for talan forsuttits, far fordran ej heller géras gal-
lande pa annat satt, sasom genom genkaromal eller yrkande
om kvittning.



428§

Talan mot fraktforare, avsandare eller mottagare rérande be-
fordran som avses i denna lag kan vackas, utom vid domstol
som enligt rattegdngsbalken ar behdrig att upptaga tvisten,
vid domstolen i den ort dar godset mottogs till befordran el-
ler vid domstolen i bestammelseorten.

Befordran som utfores av flera fraktforare efter varandra

43§

445

458§

Utfores befordran av flera fraktforare efter varandra pa
grund av ett och samma fraktavtal, &r envar av dem ansvarig
for befordringen i dess helhet, om ett exemplar av frakt-
sedeln atféljer godset. Varje fraktforare efter den forste
intrdder genom att taga emot godset och fraktsedeln som
partifraktavtalet pa de villkor som anges i fraktsedeln.

Talan om ansvarighet for férlust, minskning, skada eller
drojsmal far, utom nér fraga ar om genkaromal eller yrkande
om kvittning i réttegdng angdende fordran grundad pa
samma fraktavtal, féras endast mot den forste eller den
siste fraktforaren eller den fraktférare som utférde den del
av befordringen, under vilken den hdndelse intraffade som
orsakade forlusten, minskningen, skadan eller dréjsmalet.
Talan far féras samtidigt mot flera av dessa fraktforare.

Fraktforare som betalat ersattning enligt denna lag kan
aterkrava ersdttningen jamte rénta och kostnader av 6vriga

fraktférare som deltagit i befordringen enligt foljande regler:

a) har skadan orsakats av handelse for vilken en fraktforare
ensam dr ansvarig, skall han svara for ersattningen,

b) &r flera fraktférare ansvariga for hédndelse eller hédndelser
som orsakat skadan, skall de sta for ersattningen envari
forhallande till sin del av ansvaret eller, om det inbordes
ansvaret ej kan bestammas, i forhallande till sin andel av
frakten,

¢) kan det ej utredas pa vilka fraktforare ansvaret vilar, delas
ersattningsskyldigheten mellan dem alla i férhallande till
vars och ens andel av frakten.

46§

Kan nagon av fraktférarna ej betala vad som faller pa honom,
skall bristen delas mellan de 6vriga i férhallande till deras
andelar av frakten.

Fraktforarna far avtala om avvikelse fran vad som féreskrives
i forsta och andra styckena.

Fraktforare mot vilken krav framstélles med stod av 45 § kan
icke gorainvandning om att den fraktforare som framstaller
kravet ej varit skyldig att betala det belopp han erlagt, om
ersattningen faststallts av domstol och den fraktférare, mot
vilken kravet riktas, blivit behorigen underrattad om ratte-
gangen och fatt tillfélle att intrdda i denna.

Bestdmmelserna i 41 § har motsvarande tillampning pa
regressansprak mellan fraktforare. Preskriptionstiden |6per
dock fran den dag da dom, varigenom ersattningen till den
skadelidande bestamdes, vann laga kraft eller, om anspraket
ej faststallts genom dom, fran den dag da betalning skedde.

Sarskilda bestammelser

47 §/ Upphor att galla den dag regeringen bestammer/

Om atomskada galler sarskilda bestammelser.

47 §/ Trader i kraft den dag regeringen bestammer/ Sarskilda

bestdmmelser om radiologisk skada finns i lagen (2010:950)
om ansvar och ersattning vid radiologiska olyckor. Lag
(2010:977).
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